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Informacion del producto

EINVR es un equipo de seguridad que combina las funciones de NVR y central de alarma.
Incluye NVR, sensores de alarma y receptores de alarma. El producto envia informacion a cada
producto por radio. Cada pais o region tiene una diferente frecuencia. EI NVR es la central
procesa toda la informacion de los sensores y da instrucciones a los sensores de alarma.
También tiene funciones de NVR por lo que puede ver grabar video de camaras vigilancia.
Combinando ambas funciones (NVR y central alarma) ofrece una solucién completa.

Funciones del producto
Puede hacer dos funciones una es de NVR y otra de central alarmas.

Funciones de alarma

* EINVR funciona como corazén del sistema. Conecta todos los sensores de alarma con la central
via radio. Por lo que la central recibe la sefial y procesa las acciones a tomar en caso de alarma.

Los detectores de alarma envian avisos al NVR, y este controla todos los receptores (detectores
de puerta/ventanas, sensores de movimiento,...)

Funciones del NVR
* EINVR Gateway tiene funciones NVR

* Tiene un conector RJ45 compatible con redes 10Mbps y 100Mbps. Por el que se comunica con
las camaras de una forma fluida .

* Incluye una antena RF que se comunica con los detectores

* Gracias a su poderoso chip, el NVR permite grabar hasta 8 canales de video y reproducir un
canal.

*Tiene una conexién SATA para un disco duro (Maximo 2TB)

*Posee conexion HDMI para conectar un monitor o TV

La resolucion maxima es 1920x1080p con el puerto HDMI. El video de las camaras puede verse
en un monitor HD

* EINVR tiene una conexion USB 2.0 para conectar raton y teclado. De esta forma puede
manejar el ment.
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Volver a los valores de fabrica.

Posee un boton reset en el NVR. Puede pulsarlo para volver a los valores iniciales de fabrica.

Nota

Mientras realiza el proceso de reset el NVR debe estar conectado a la alimentacion.

Parametros técnicos

* Vista previa: permite movimiento PTZ, varias pantallas.

* Entrada de video : 8 canales

* Reproduccion de video: 1 canal.

* Manejo de funciones: permite administracion y configuracion de camaras, discos y movimiento.

* Resolucion visualizacion:: 1920x1080 | 1280x720

* Resolucion video : 1920x1080(méaximo)

* Ethernet: Conexion RJ-45

* Protocolos compatibles : HTTP/DHCP/IP/TCP/UDP/FTP/SMTP/PPPoE/UPnP

* Visualizacion movil: compatible iPhone/iPad/3G phone/smart phone
* Rango WiFi: Hasta 50 metros en campo abierto.

*Frecuencia radio:  868.4MHZ EU | 908.4USA; 921.4MHZ ANZ; 869.2MHZ RU
* Conexion disco duro: SATAx1 | 2TB Maximo

* Puerto USB : 1x puerto USB 2.0

* Tamano producto : 140 x 130 x 29mm Largo x Ancho x Alto
*Peso neto: 182gramos x unidad

* Alimentacion : DC 5V/2.0A

* Consumo: 5 W (Maximo)

* Temperatura trabajo: 0°C~40°C

* Humedad trabajo 20% ~ 85% no condensado

* Temperatura almacenamiento: -10°€ 60°C

* Humedad almacén: 0%  ~ 90% no condensado

* Certificaciones: CE, FCC, RoHS
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1.Hardware del producto

1.1 Configuracion del producto Accesorios

NVR Gateway

Sensor movimiento Camara IP

O

1.2 Conexién del producto

Tenga como referencia la siguiente fotografia para hacer las conexiones

‘ Monitor

B

]
Cable HDMI ! = Alimentacion

Cable de red Adaptador alimentacion

Compruebe los indicadores son los correctos:

Indicador Tipo Estado normal

Indicador alimentacion Encendido

Disco duro Parpadeo tras instalarlo

Indicador cable Internet Parpadeo

Parpadeo o parpadeo
Indicador RF rapido tras emparejar
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Compruebe haber conectado el producto correctamente segiin las indicaciones.
Nota

Si no utiliza monitor no necesita conectar raton ni pantalla. Esta funcion no afecta al
funcionamiento del NVR

1.3 Instalacion del disco duro
1.Quite cubierta trasera. 2.Instale disco duro 3.Cierre cubierta

Abrir aqu

2. Introduccion sensor movimiento PIR

PIR es un detector pasivo infrarrojos. El sensor no emite ninguna energia. Unicamente
pasivamente recibe y detecta radiacion infrarroja del exterior. En una habitacion todos los
productos emiten radiacion. El cuerpo humano emite radiacion calida por la sangre por lo que es
facilmente detectable.

Esta es la razon por la que se denomina cuerpo infrarrojo. El detector infrarrojo avisa a la
central alarma. Cada sensor tiene una tnica ID, cuando afiadimos o borramos un sensor solo
necesitamos modificar en la central alarma.

El detector puede enviar mensajes pero no recibirlo. Cuando se activa una alarma el PIR envia
un mensaje a la central de alarmas, por lo que la central conoce el sensor desde el que se ha
enviado el aviso.

El sensor PIR incluye normalmente una pequeia bateria interna o se alimenta con una bateria
externa.
2.1 Parametros técnicos

Q)
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* Alimentacion : CR123A-1500mAh x 1
*Tiempo en stand-by : hasta 6 afos (activando 5 veces y comunicando estado 4 veces por dia)

* Frecuencia inalambrica: 868.4MHz EU; 908.4MHz US; 921.4MHz ANZ; 869.2MHz RU

* Distancia deteccion : 7 metros

* Angulo vision : 90 grados

* Temperatura funcionamiento: 0-40 °C

* Temperatura almacenamiento: 0-60 °C

* Tamano: 45x45x48mm  largo x ancho x alto

2.2 Informacién técnica

*Utiliza sensor IR pasivo para detectar el objeto en movimiento

*Al activar alarma el led parpadea.

* Facil de instalar. Incluye tornillos o pegatinas para fijar en pared o mesa.

* Al activar personas o animales moviendo en el area de deteccion envia un mensaje de alarma
al NVR.

2.3 Configuracién del producto

Area de induccion - Boton codificacion

Luz led \ 3) Bateria

Soport

Contenido del producto
1x PIR 1x Soporte 1x bateria  2x Tornillos

(O V- T

2x Tacos 1x Adhesivo

g e

2.4 Pasos de instalacion
* Instalacion soporte * Instalacion bateria * Fijar PIR en soporte
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Instalacién soporte
1* Opcién 2" Opcion
Fijar soporte con tornillos y tacos Utilizar adhesivo de doble cara

Instalacion de bateria

1:Abra PIR 2:Instale la bateria 3:Cierre PIR Fije PIR con soporte

(1] (3]

S

2.5 Trucos para su instalacion

* Compruebe el PIR al Gateway

* La altura recomendada de instalacion es entre 2.0 2.2 metros del suelo.

* Instale en lugares alejados donde la temperatura pueda variar como aires acondicionados,
refrigeradores, torres de aire...

* Plantas y arboles en el area de deteccion que puedan moverse por el viento.

* Evite escaleras mecanicas, ascensores y otros objetos puedan moverse.

*Tras instalar el PIR compruebe si funciona correctamente. Verifique si da falsas alarmas por
algun objeto del entorno.

2.6 Rango de deteccion y condiciones de funcionamiento

3m

0

Vista lateral

Vista superior
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Condiciones de funcionamiento

Si alguna persona o animal se mueve en el 4rea de deteccion del PIR se activard la alarma.
El led parpadeara a la vez se informa a la central de alarma

A
AN

2.7 Estado de los leds

1. Cuando instale la bateria al sensor movimiento el led se iluminara durante 3 segundos, y
permanecera parpadeando 10 segundos mas.

2. En condiciones normales al detectar movimiento el led parpadeara durante 2 segundos.

3. Cuando afiada el sensor el led estard encendido 3 segundos, mas tarde se apagara durante 10
segundos y para finalizar se iluminara durante 2 segundos.

2.8 Trucos para bateria
El tiempo de los contactos bateria son aproximadamente 2 afios con la configuracion de fabrica.
El nivel de bateria se muestra en la central. Icono en color rojo indica necesita cambiar la bateria.
Para no ser detectado como una manipulacion (tamper) desconecte la asociacion del detector con
la central mientras cambia la bateria.

Nota
El contacto de puerta utiliza una bateria. Utilice las baterias con las mismas especificaciones.
Otro modelo de bateria puede provocar una explosion

3. Introduccion al enchufe inteligente

El enchufe inteligente es un dispositivo que puede manejarse remotamente con una frecuencia
inalambrica. La central “gateway” puede enviar mensajes. Cada pais tiene una frecuencia diferente.
Cada enchufe inteligente tiene un codigo ID diferente y tnico. Para afadir o borra un dispositivo
solo necesita conectarlo en la misma red local de la central y asi encontrara el enchufe facilmente.
La comunicacion enchufe inteligente con central, el enchufe puede enviar y recibir mensajes.
Cuando pulsa el boton de codificacion del enchufe se envia un mensaje a la central.

La central muestra el estado encendido o apagado del enchufe. Cuando el enchufe inteligente
recibe un mensaje de la central puede cambiar el estado encendido o apagado. De esta forma el
enchufe es muy facil de manejar mediante la APP.

10
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3.1 Parametros técnicos

43 mm
* Voltaje entrada: 110-230V, AC+/-10%, 50/60HZ

* Consumo entrada: 10A,110-230V, 50/60 Hz Continua
Carga consumo 13A,110-230V, 50/60Hz Consumo continuo

* Potencia maxima 2500w

* Protocolo : RF

* Frecuencia : 868.4MHz EU

* Temperatura funcionamiento 0-40° C
* Temperatura almacenado 0-60° C

* Tamano: Largo x Ancho x Alto

Europeo: 43mmx 43mm * 65mm

3.2 Informacion técnica

* Puede manejar encendido y apagado del enchufe remotamente mediante la APP
* Puede mostrar el estado del enchufe encendido o apagado desde la APP

* Encienda o apague facilmente mediante la APP

3.3 Configuracién del producto

I i I onexion
Hﬁ Boton codificacion
“ Conexion [
S ’

Contenido del producto
Enchufe EU x 1x
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3.4 Proceso de instalacién
1. Conecte el enchufe a alimentacion 2. Conecte el dispositivo como lampara en el enchufe inteligente

(1] 2]

3.5 Trucos
* Tenga precaucion no caiga agua sobre el enchufe

* El encendido y apagado del enchufe puede realizarse mediante la APP
* La carga conectada no puede ser superior a 2500w
* Compruebe el enchufe esta conectado a la central.

3.6 Estado de los leds
* Cuando el enchufe esta encendido el led es en color verde.
* Si esta apagado el led es en color rojo.

4. Informacion del contacto puertas

El contacto de puertas es un sistema de seguridad que envia informacion de forma inalambrica
en una frecuencia concreta. Envia mensajes a la central y a otros dispositivos a través la central.

Cada pais y zona utiliza una frecuencia diferente. Cada sensor tiene una direccion ID unica.
Para afadir o borrar un sensor necesita instalarlo en la misma red local de la central, para asi
localizar el sensor facilmente.

El sensor puede enviar mensajes a la central pero no puede recibir mensajes.

Cuando se active una alarma el sensor envia mensajes a la central, y la central mostrara el estado
del sensor. El sensor de apertura tiene una bateria interna.

Debe instalarse en una puerta o ventana puede abrirse. Al abrir la puerta o ventana el sensor
enviard un mensaje a la central.

4.1 Datos técnicos
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*Alimentacion: 1x CR14250-650mAh

*Tiempo en reposo: hasta 6 afios (cerrando la puerta 20 veces e indicando el estado 4 veces por dia)

* Frecuencia inalambrica: 868.4MHz EU

*Temperautra funcionamiento : 0-40 °C
*Temperatura almacenamiento : 0-60° C
* Tamafo: parte principal 70mm % 20mmx 20mm Largo x Ancho x Alto

parte magnética 40mm>11mmx 1lmm  Largo x Ancho x Alto
4.2 Informacion técnica
* Instale el detector en una puerta o ventana
* Incluye bateria interna
* Facil instalacion con tornillos o adhesivos

4.3 Configuracion del producto
LED
Parte electronica del sensor

| Parte magnética del sensor
Boton para desarma

Contenido del producto

1x Cuerpo principal detector 1X Parte magnética 2x baterfas  6x tornillos

@ ga

6X Tacos 2x Adhesivos

=

4.4 Pasos de la instalaciéon

* Instale contacto sensor
* Instale baterias
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Instalacion contacto de puerta

Opcion uno.

Fije el contacto con pegatinas.

Compruebe la bateria esta instalada

1. Ponga la pegatina en las bases 2. Fije sobre un ala de la puerta / ventana
de los contactos de puerta correspondiente para detectar su apertura.

Opcion dos

Fije la parte trasera con los tornillos y tacos incluidos

1: Desarme el contacto 2: Retire la bateri 3: Fije sobre un ala de la puerta / ventana
de puerta - wetire fa bateria correspondiente para detectar su apertura.

[1] 2] : [}

Instalacion de bateria
1: Instale bateria 2: Cierre la puerta o ventana para comprobar su funcionamiento

2]

Abrir aqui

4.5 Trucos

*Cuando la puerta esta cerrada y la distancia entre la parte magnética y el sensor es inferior a
2cm la alarma detectara como la puerta esta cerrada.

* Cuando abra la puerta al separarse mas de 2cm el led parpadeara y el detector enviara un
mensaje a la central alarma indicando la puerta esta abierta.

* La distancia de comprobacion son 2cm. Por lo que intente instalar el sensor lo mas proximo
Posible.

* Compruebe el detector de apertura esta instalado en la central de alarmas.

14
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4.6 Estado de los leds
1.Cuando conecte el contacto y se active el led parpadeara.
2.Al instalar la bateria el led parpadeara.
3.En condiciones normales el led esta apagado.
4.7 Trucos para el uso de la bateria

La duracion de la bateria es aproximadamente 2 aflos con la configuracion de fabrica. E1
estado del nivel de bateria aparecera en la central. Icono rojo quiere decir necesita reemplazar
la bateria. Para evitar una deteccion por tamper es recomendable desconectar la asociacion del
sensor con la central mientras cambie la bateria.

Nota
El sensor de apertura incluye una bateria interna. Utilice la bateria correcta para evitar dafar el
producto.

5. Descarga APP

*El usuario puede descargar APP desde: iOS “Coolcamkits” o desde PlayStore “Coolcamkits”.
Donde aparecera el siguiente icono

Coolcam kits

6. Afiadir NVR Gateway

Haga clic Coolcam Kits para entrar en la pantalla principal




Manual instrucciones NVR con GateWay

6.1 Informacion de la APP

Haga clic en el icono superior izquierdo y aparecera informacion de la APP desde donde puede
descargar manuales y documentacion.

@ Product description

1OTCAPE 11380
AWAF1e 1570

Operation manual

Product description

Ap7asee
Wi szNe0.com
‘Capyright 2015 All Rights Reserver.

6.2 Pasos para aiiadir el NVR Gateway

Haga clic en el icono de afiadir “+” de la parte superior derecha. Escanee el codigo QR de la
central NVR. Para finalizar escriba un nombre. La contrasefia por defecto es “admin”

Name: My home

UID; SSMAMSMXZXGGTRIKTT 1/ @‘

Security Code: +10ver

Search Carnera within LAN o

ZXBETXJKI T1A

ZFHSNBZRHMFLRSMF111A
wzreaen 1

SHIUHMXT22ZAWNWIMT1 114

et

Disarm

Nota

1.Hay tres formas de afladir el NVR. a) Escanear codigo QR. b) Afiadir el NVR en red local
¢) Escribir el codigo UID

2. La contrasefa por defecto es “admin”, tras introducirla debe modificar por una nueva por

su seguridad.
16
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3.Cuando afiada el NVR a su movil ambos deben estar en la misma red local, de lo contrario no
encontrara el NVR Gateway

4. Desde la APP movil puede afadir varios NVR Gateway.

6.3 Modo NVR Gateway

Los modos de alarma son “Arm” o “Disarm” es decir “Armado” o “Desarmado”

oy
K@/‘ 0

AT Disarm

Armado: en este modo todos los dispositivos estan conectados al NVR
Desarmado. En este modo todos los dispositivos estan desconectados del NVR
Nota: SOS puede funcionar con el NVR Gateway en ambos modos.
7.Afadir sensores
7.1 Entrar en la configuracién para aiadir sensores

Haga clic en NVR Gateway Clic Device Clic en Add Sensors

(€ i
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7.2 Aiadir contactos de puerta

a.Escanee el codigo QR para afiadir el contacto
Haga clic en “Add Sensors” 'y clic QR code como aparece en la imagen.

b. Afadir contacto de puerta mediante codigo
Clic “Add sensors” clic en“/=0” y clic en “Contact sensor”

Please o you

Please make sure to connect door

Name:

magnetic and then separate diffrent

modules to generate seperate signals!
ID: @ z _
Type: Dol AssccistsaDaevce

|

Please wait while we pai your devioes.

Separe ambas
partes para afadir
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Trigger Devioe Name ComtactSensi
MName:  ContactSensor
comerseran Ml SO Device 1PCemera >
-
ID: 0s66034c25 S
- Preset Position >
Type: Door
Associated Device Mene 3
Energy Status
Nota

1. Cuando anada sensor ID, confirme esta direccion ID coincide con la direccion muestra la
pegatina.
2. EINVR Gateway puede afiadir hasta 10 sensores de puerta.

7.3 Aiiadir Enchufe inteligente
a. Haga clic “Add Sensor” y “e” haga clic en “Power Plug” para finalizar

Name:  powarP| Please select the type of sensor you
ot want o ac Plesse g 0 st oo gt

ID: 3525200030 ﬁa‘
e O @) @
DoorMagnetic  Assocdmmbevice
5

Please walt while we pair your devices.
Smake Detector

Press this code

. for paring
sos

s
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Linkage Devioe
Name:  PowerPlug

= Pouerpi
& o prEs—.
ID: sc282eadsd ey

Type:  Wieiess Socket

Name  PawerPlug

Nota

1.Cuando afada el sensor compruebe la ID aparece en la APP coincide con la ID de la pegatina.

2.Para afiadir el sensor escanee el codigo QR

3.EI NVR Gateway permite hasta 10 enchufes inteligentes

7.4 Anadir sensor movimiento PIR

a. Haga clic “Add Sensor” y haga clic en “PIR” para finalizar

Name: P Please seiect the type of sensor you Please open the cover, cick the round
button inside to generate signals!
1D: 0a200b5a26

Type: PR

. Doorbiagnetic Associted Device
Sensitivity Level 3

Devices are paired please wait

Pulse este cédigo
para emparejar
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Name PIR
Name: PR
@m il coE Device tetamera >
-
ID: paz00bSa2s
Preset Position >
Type: P
Associated Device Neoe >
Sensitivity Level am >
Energy Status
Sensitivity Level m >
Nota

1. Al afiadir el sensor compruebe el codigo ID coincide con el codigo de la pegatina.

2. La forma de afiadir el sensor PIR es igual que el sensor de puertas.

3. EI PIR detecta tnicamente en la zona instalada. Una vez detecte movimiento enviara un aviso
al NVR.

4.EINVR gateway permite hasta 10 PIR.
7.5 Activacién del sensor

Configuracion de sensores al detectar una alarma
Configuracion de enlace del sensor de puertas
Acceda a “Sensors” y haga clic en “Contact sensor”

Linkage Device Linked Switch [ ]
Powerrt il & 5
usHp— Name  Sirenalarm
sunm -l 2
e g
Trigger Device

g il
0. J9®>

ConactSesor il
QL 99>
oy = N VG

21
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Nota
1. El sensor de puertas puede unirse con la camara IP y el enchufe inteligente
2. Cuando una la camara puede establecer una posicion para apuntar. Cuando la alarma se active la camara
acudiré a la posicion establecida y tomaré capturas de imagen que puede enviar a su teléfono movil. Para méas
informacion de las posiciones preset tenga como referencia el capitulo 5.5
3. Al unir con el enchufe inteligente en caso de activarse el enchufe se encendera o apagara como
haya indicado. . o
4. Un contacto de puerta solo puede unirse con una cimara y un enchufe inteligente.
5. Cuando el contacto de puertas esta encendido puede unirlo con otros dispositivos. Si esta
a6patl§a_do no es posible unirlo. . .

. Unir con otros dispositivos es de la misma manera que unir a sensor de puertas.

7.6 Borrar sensores
Haga clic en “Edit”, y acceda a la pantalla para seleccionar que sensor necesita borrar. Pulse boton rojo para borrar

Linkage Device.

. soanti

S

Trigger Davie
@ il

ounct ey
0= il

i srovesecr 1l
Nota: Pulse el boton para borrar y el boton OK para confirmar y salir de la pantalla.

8. Anadir camara IP
8.1 Pasos

Haga clic “My Home” — “Camera” E “addini camera”

+

Camena 2

+

et Devee Info i 4

Comea Garrera &
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Escriba el nombre de la camara y contrasefia (por defecto “admin”). Haga clic en OK

Nota:

@ Add Camera

©

Name: IPCamera

A4
UID: SHIUHMXT22ZAWNWMTT1 ;,I

Security Code: ++++++

Search Camera within LaN ()

SXJUHMXT2ZAWNWKT 1114
160 6850117 » "

ZFHSNBZRHNFLRSMF1114

152 16860110

1.La forma de afiadir camaras es similar a afadir el NVR, tenga como referencia capitulo 3.2
Contrasefa por defecto es admin

2.Para evitar accesos no autorizados, modifique la contrasefia la primera vez acceda a la camara.

3.Al afiadir camaras IP, compruebe la cdmara IP y el NVR estan en la misma red local. De lo
contrario la camara desaparecera del listado

8.2 Otras funciones de la camara IP

Manteniendo pulsado el boton de la camara pude acceder a la configuracion: borrar camara,
modificar nombre, revisar contrasefia y cancelar esta funcion.

My horme @ My home

23
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Clic para cambiar nombre Clic para revisar contrasefia Clic para borrar camara
@ My home @ My home @ My home

8.3 Visualizar imagenes
Haga clic para acceder a la visualizacion

Botones de funcion

Espejo
Hablar Posiciones hon'sojntal

PIR

Capturar Resolucion

@ Ver Espejo vertical Escenario

24




% Manual instrucciones NVR con GateWay

8.4 Instalacion camara IP inalambrica
Haga clic en “camera” — “install” — “wifi administration”
Seleccione su red WiFiy escriba la contrasefia. Confirme para finalizar.

i

r— Device Settings

Pramers Camera2 U
onive

Signal Strengtn. 7%
Securily Sefligs: WRS 4ES.

Password | NEDI99S

MERCURY_GiCheng

Show Password,

Cancel

Nota

Para la configuracion inicialmente entre la camara y el router debe hacerlo con la configuracion
“one key” de la APP de la cdmara. Una vez la configuracion WiFi esta hecha entre la cdmara
y el router, el NVR puede buscar en su red local y afiadir la camara automatica o manualmente.
La camara puede anadirse al NVR escaneando el codigo QR

25
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8.5 Configurar posiciones de la cAmara

Haga clic en “IP Camera” — “preset position” — “setting preset position”

Camera 7

9. Grabaciones
9.1 Acceda al interface de pantalla

Camera 8

Gnline

P
Cuenty Onling 10uaity G0d

Haga clic en “Alarm host” y “Recording” para acceder a la pantalla de grabaciones.

Sattings

Device

B RecordList

Record Settings
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9.2 Ver grabaciones
Clic en “video event” y seleccione su cdmara IP. Haga clic en “search”

Camera

ecord List

) )

Record Settings

a1 :‘@;}ch
9.3 Configuracion grabacion
1). Acceder a configuracion grabacion  2). Configuracion video. Seleccione On/Off para
Clic “Record setting” y acceda a la indicar un plan de grabacion
configuracion

Bl Record List Gamera PCamera > sundy /
o000
Fullime Recording RBCOT Time 1
g Recording Tim T 8
Record Settings 00:00
¢ Scheduled Recording cording Time 2
& il rding @  recoding Time el
High > worday ”
Recorting Date > Resortling Time 1 om0
0000
Recording Tirme 2 sl
s /
Recording Time 1 fggg 5
0000
Recording Time 2 s ¥

Nota
*Full-time recording: Graba durante 24 horas al dia
*Video setting plan: Seleccionar en que periodo graba video

*Full-time recording y part-time recording: Grabacion a tiempo completo y parcial no pueden

utilizarse a la misma vez 27
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10. Eventos de alarma
Haga clic en icono de alarma — “Event” para entrar en la configuracion. Haga clic “Search”
para buscar los eventos ocurridos en una fecha

|PCamera

o
?
) ©

Device nfe

Disarm
Q, Search

11. Configuracién
Haga clic en“Setting” — “Alarm host icon setting” — “Password setting” “Alarm
push function setting”, “Alarm recording setting” ,“Push sound setting” ,“Clock setting”,

“Format disk setting”, “Restart host setting”
11.1 Acceder a configuracion

Haga clic en el icono de alarma y en “event” — “setting”

s IEMAMSMEZXEETXIKT 114

Name: My home

Password Settings
‘Alarm Notification
Alarm Records
Notification Sound
Timezone Settings
Formate SDCard
Reboot Device
Nota
Cuando las notificaciones de alarma esta activadas, puede recibir notificaciones en su movil.
Pero desde 10S cuando se activen todos los sensores es necesario salir de la APP y las

notificaciones llegaran a su teléfono movil y grabaciones de alarma deben realizarse en el disco
duro del NVR. 28
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11.2 Modificar icono de central alarma
Haga clic en el icono de alarma. Puede seleccionar una fotografia de su galeria o tomar una
imagen con la cdmara

—~
® settings

o

Settings

]
® sw

ECTPHOTOS

IE DEFAULT ICON

CANCEL

11.3 Otras configuraciones

Modificar contrasefia  Configuracion de notificaciones Configuracion horaria

- =
(€) Notification Sound (¥) (€ Timezone sentings (/)

(GMTsIDIBIasiNgaDY.

Configuracion formatear disco ~ Restaurar valores por defecto

(©)  setings (©  seings

Nota

Mientras formatee el disco y reinicie
alarma no apague NVR

29
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12. Informacion del dispositivo
Haga clic en el icono de alarma — “Device information” — “Device information”

13. NVR

Tenga como referencia el capitulo 1.2 Conexion del producto (pagina 6) para conectar todos los
dispositivos entre ellos pantalla, raton.... Seleccione el canal HDMI cuando acceda a la
visualizacion.

13.1 Funciones del NVR

Pulse el boton derecho del raton sobre el menu del NVR. La barra de menu aparecera. El usuario
puede ver 4, 9 imagenes, control PTZ, configuracion del sistema, reproduccion, configuracion de
imagenes, configuracion IP, funciones de visualizacion.
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13.2 Acceder a NVR

Los valores iniciales de acceso mbre de usuario admin y contrasefia admin

user  [admin

Fassord |1

14.Aiadir dispositivos
Puede hacerlo de forma automatica o manual: “Automation” o “Manual operation” desde el menu IP para asi
maras. Compruebe el mensaje “filter equipment has been added” y evite repetir anadir el mismo

d ivQ.
14.1 Anadir manualmente
Selec e la cdmara y haga en el boton add , introduzca cont

Search dewce it

e the sdde

Raresn || Adcall || dd || oty

3
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Haga clic en add y escriba contrasefa

El usuario puede afadir hasta 8 camaras

14.2 Anadir manualmente
El usuario puede afadir camaras en red local. Si estan en la misma red puede buscar la direccion
para conectarlas.
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15. Configuracion del sistema

Desde la columna de System Setup tiene las siguientes casillas “Device information”
“Network information” “System information” “Channel information”

15.1 Informacion del dispositivo (Device Information )

Usuarios puede ver el nombre del dispositivo, tipo, version del software, canal sobre el que esta
configurado, codigo UID en esta pantalla

15.2 Configuracién de red

Usuarios pueden configurar una direccion IP, DNS y puerto HTTP de la camara IP.

33
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16. Informacion basica

En la configuracion basica puede encontrar “Basic Settings” “Time Set” “Disk Management”
“System Maintenance”

16.1 Configuracion basica (Basic Settings)

Los usuarios pueden modificar el nombre, seleccionar idioma y resolucion

16.2 Configuracion horaria (Time Setup)
Usuarios puede establecer una hora y seleccionar zona horaria.
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16.3 Manejo del disco (Disk Management)
Los usuarios pueden comprobar el estado del disco duro y borrar su contenido.

16.4 Mantenimiento del sistema (System Maintenance)
Incluye funciones para reiniciar y volver a los valores iniciales de fabrica.

17. Informacioén del canal

Desde este ment puede encontrar “Display Setup” “Video Parameter” “Audio Parameter”
“Recording Plan” “IP Channel Setup”

35



Manual instrucciones NVR con GateWay

17.1 Configuracion visualizacién (Display Setup)
Puede configurar para mostrar fecha y / o hora en el canal.

17.2 Parametros de video (Video Parameter)
Puede configurar la resolucion que depende de las caracteristicas de su camara (1280X720p o
650X352), compresion, y control de datos.
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17.3 Parametros de audio (Audio Parameter)
Puede indicar un rango de volumen entre (1-100)

17.4 Plan de grabacién (Recording Plan)
El usuario puede seleccionar la duracion del fichero que se grabara, canal y seleccionar un plan
de grabacion.

37
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Configuracion de agenda para la grabacion

17.5 Configuracién del canal (Channel Setup)
Haga clic sobre el boton de busqueda — seleccione dispositivo — introduzca contrasefia para
afiadir. La contrasefia inicial es admin.
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18. Configuraciéon de imagen (Image Setup)
La columna de configuracion permite: imagen espejo vertical / horizontal, ajustar brillo,
saturacion, contraste y croma.

39
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19. Funciones de reproduccion
En el ment de reproduccion, seleccione fecha, canal y tipo de video. Aparecera en el
correspondiente canal. El usuario puede reproducir, parar, reproducir lentamente o avanzar rapido.

Colores segiin el tipo de grabacion

Grabacion por plan Grabacion por alarma Grabacion manual
I N E—
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20. Control de movimiento
Desde el NVR puede seleccionar su camara y con el boton derecho seleccionar Pan/Tilt control en el meni. El
usuario puede controlar la direccién enfoque de la camara (la carnara debe permitir estas funciones)

21. Unica imagen
El usuario puede seleccionar cada canal como una {inica imagen.
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22. Cuatro imagenes
El usuario puede seleccionar los canales 1-4 0 5-8 como cuatro imagenes

23. Menu de visualizacion

Haga clic en la barra de ment superior izquierda para ver las funciones
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